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OBIECTIVELE PROGRAMULUI DE LICENȚĂ 

LIMBA ȘI LITERATURA ROMÂNĂ – LIMBA ȘI LITERATURA MODERNĂ 

(FRANCEZĂ/ENGLEZĂ) 

 

Obiectivele generale ale programului 

 

Programul Limba și literatura română – Limba și literatura modernă 

(franceză/engleză) și-a fixat mai multe obiective generale convergente cu rolul și misiunea 

filologului în societatea secolului XXI. Principalele direcții vizate:  

➢ formarea competențelor lingvistice în limba română și în limba franceză/engleză, atât 

în exprimarea orală, cât și în cea scrisă;  

➢ dezvoltarea competențelor de analiză literară și culturală, prin studiul aprofundat al 

literaturilor română și franceză/engleză;  

➢ exersarea interpretării critice a textelor, utilizând concepte și metode moderne din teoria 

literaturii și lingvistică;  

➢ dezvoltarea competențelor interculturale, necesare în contexte academice, educaționale 

și profesionale internaționale;  

➢ pregătirea pentru integrarea pe o piață a muncii dinamică în domenii precum educația, 

traducerea, comunicarea, mass-media, editarea, relațiile culturale și instituționale;  

➢ încurajarea cercetării și a autonomiei intelectuale, prin activități academice, proiecte și 

lucrări de specialitate;  

➢ promovarea eticii profesionale și a responsabilității culturale, în raport cu patrimoniul 

literar și lingvistic național și internațional. 

 

Obiective specifice  

 

Programul propus interconectează disciplinele din planul de învățământ cu cerințele 

pieței muncii, urmărind construirea unui set de competențe și atingerea unor rezultate ale 

învățării care să fluidizeze traseul profesional și dezvoltarea personală ale absolventului de 

studii filologice. Celor 12 competențe (8 profesionale, 2 de specialitate, 2 transversale) le 

corespund 82 de rezultate ale învățării, grupate astfel: 27 de cunoștințe, 27 de aptitudini, 28 de 

rezultate din categoria responsabilitate și autonomie. 

CP1. Traduce dintr-o limbă străină. 

CP2. Utilizează dicționare. 

CP3. Stăpânește normele lingvistice. 

CP4. Efectuează adaptarea cultural-lingvistică a textelor. 

CP5. Gândește în mod abstract. 
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CP6. Conștientizează dimensiunea interculturală. 

CP7. Aplică metode științifice. 

CP8. Aplică principiile eticii și integrității științifice în activitățile de cercetare. 

CPS1. Lucrează cu medii virtuale de învățare. 

CPS2. Predă noțiuni de literatură. 

CT 1. Gândește critic. 

CT2. Respectă diversitatea valorilor și a normelor culturale. 

 

Se conturează astfel obiectivele specifice ale programului:  

➢ dobândirea cunoștințelor fundamentale în lingvistica românească și în lingvistica 

franceză/engleză;  

➢ însușirea principalelor curente și perioade din istoria literaturii române și 

franceze/engleze;  

➢ dezvoltarea competențelor de redactare academică și profesională;  

➢ formarea abilităților de traducere și mediere culturală;  

➢ însușirea competențelor pedagogice de bază pentru viitoarea carieră didactică (prin 

parcurgerea modului DPPD);  

➢ stimularea creativității și a capacității de argumentare și dezbatere;  

➢ utilizarea instrumentelor digitale în cercetarea filologică. 

 

 

 

 

 

 

 

 

  


